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A Nemzeti Szinh4az el6adasa
ntéitdé Mmiller remekm(véhez,
>amelynek tartalmi és formai
sajatossigait vasarnapi sza-
munkban ismertettik. Marton
Endre rendez6i alkotasanak
nagyszer(iségét az tudja igazan
méltanyolni, aki olvasta a dar-
rabot. Ez a remekmi{ ugyanis
borotvaélen tancol. »Mmaganbe-
szélgetések két felvonasban« —
igy nevezi Miller, jelezve,! hogy
a koznapisagban izzé dramai
patoszt és tragédiat alkotta
meg. Roppant fontosak itt a
méretek, az aranyok, mérnoki
pontossaggal és kulonds megér-
z6 készseggel kell a hangma-
gassagra, a ritmusra, a patosz
intenzitasara ratalalni. Arnya-
lattal kevesebb vagy tébb *& a
maganbeszélgetésekbdl érdek-
téién, vontatott motyogas vagy
fulsértd ~kiabalas lesz. Marton
megtalalta és az egész el6ada-
son at megtartotta az egyetlen
lehetséges hangmagasséagot.

Bonyolultta teszi a rendez6
munkajat a darab szerkezete
is. A rengeteq részlet, viziok és
val6ésag valtakozasa, a kulon-
b6z6 jellegli, hangulatd, idejd
toredekek, amelyek széthuznak
a kompozicio egységét. Marton
rendezésében aproélékosan Ki-
dolgozott részletek, élesen ér-
zékeltetett valtasok, ritmusban
és szinészi jatékban jol elkulo-
H(I6 valésag- és vizidképek
kovetik egymast és az egész
mégis vasabronccsal 0Osszefo-
gott egységes szerkezetet alkot,

Megbirkozott azzal a ve-
széllyel is, amely Miller szim-
bolikajaban rejtozik. A bonyo-
lultan  Osszetett, <sokértelm(
jelképek csabitanak a tdl-
értelmezésre, a belefeledke-
zésre, a szinpadi effektusok
halmozasara. Olyasféle »tul-
intellektuélis-« rendezésre,
amelyben az egyes mozzana-
tok annyira »melyértelmiekg,
hogy a néz6 elfelejti, nGirdl szol
a darab. Nem elég itt értelmez-
ni, kibontani, megérezni, hal-
latlan nagy onfegyelem, erd és
tapasztalat kell hozza. Marton
rendezésében mindez megtalal-
haté. Ha az el6adasban még
akad egy-két kevéssé kimun-
kalt mozzanat, vagy olyan
részlet, amely olvasmany-
élményként megrézébb volt,
azon a feladat bonyolultsagat
ismerve, nem csodalkozunk.

llyen példaul a magné-
jelenet, amikor Willy kony-
nyefbb beosztasért konyorog es
Howard, a munkaad6, ahelyett,
hogy meghallgatna, az G mag-
netofénban és a szalagra felvett
csaladi csacsogasokban  gyo-
nyorkodik. Olvasva mélysége-
sen megrazo ez a jelenet. TU-
relmetlen ritmusban vag egy-
més szavaba a fuldoklé szeme-
lyiség segélykialtasa és a mag-
si6  kozonyos, érdektelen sze-
mélytelensége, a gép és az em-
ber birkézésa, az atlagos kis-
ember jajveszékelése és az at-
lagos pénzember korlatolt, 6n-
telt elégedettsége. Es benne
van a polgari tarsadalom kul-
turalis cs6d képe, muvel6dés
helyett méar csak » kikapcsolé-
das« kell, infantilis jatszadozas.
Ez a jelenet olyan megdobben-
t6 és bonyolult, hogy olvasva
Howaxdot Is szanalmas aldozat-
nak érezzik. A szinpadon
Hindy Sandor pusztan korrekt
jatéka és a ritmus lassusaga
miatt csak a k6zonyds munka-
ado és a szenved6 dolgozd par-
harca marad.

Megoldandé rendezdi prob-
léma — érzésem szerint —
még a vendégldi jelenet ala-
posabb kidolgozasa is. Kallai
Ferenc, aki nagyszerten jatsz-
sza Happyt, a kisebbik fiut, és
aki mindvégig nagyon finoman,
természetesen  érzékelteti &
benne dulé kettésséget, jO ér-
zést és léhasagot, itt a drama
fordulépontjan egy futé ka-
land kedvéért hirtelen fakép-
nél hagyja szerencsétlen apjat,
akit nagyon szeret és akit egy
pillanattal el6bb még féltve
ovott. Happy jellemébdl altala-
ban kovetkezik ez, a konkrét
jelenet azonban Miller megira-
saban is felUletesein indokolt,
Az arulast, a hirtelen valtozast
jatékkal, rendezéssel kellene
elékésziteni és hitelesiteni,

so6s Edit ugyanebben a je-
lenetben pompas, szellemes ka-
rikirozassal jatssza el a kony-
ny( nécskét. Csakhogy — és ez
ismét a rendez6 feladata — ol-
vasva Ugy éreztem, mintha eb-
ben a jelenetben toébb lenne;
hogy ez a Miss Forsythe nem
kulondsebben romlott ng, aki-

rél els6 pillanatban ierx a futé
kaland, hanem atlagos ameri-
lany, akir6l finomabb in-
ditds utan pillanatok alatt fo-
kozatosan kiderul, hova zullott
amerikai életformaban a ndi
lélek.

Es végll egy harmadik apré
észrevétel, amely a diszletek-
kel kapcsolatos. Kinéz Gyula
diszletezése mdvészi * megol-j
dasban, 6kondmiaban, gyakor-
latiassagban és az aranyok
megtervezésében egészen Ki-
valdé munka. Tet6- és falnél-
kali haz-keresztmetszete lehe-
tévé teszi a tobb szinten folyd
jatékot, a héaz zsufoltsaga, ap-
r6 méretezése, ievegGtlensége
els6 pillanatra elarulja az
amerikai  kisember részletre
vett modern nyomorusagat, a
folébe tornyosuld  bérkaszar-
>nyarengeteg szinte bortonbe
zarja és oOsszeroppantassal fe-
nyegeti az egészet. Ez a disz- ;
let olyan atmoszférat teremt,
hogy szinte egymaga elmondja .
a darabot. JO megoldas, hogy !
Willy atte
bérkaszarnya rengeteg kialszik
és helyébe derls kék ég ra-

a gyengeséget és a durvasagot,
a vibralé ingerultséget, az apa-
tiat és a gyermeki bizakodast,
a reménytelen jézansagot és a
szajaskodd onamitast, igazsag-
vagyat és igazsagtalansagot, el-
esettséget és pbztalan hdsies-
séget, mindazt, ami a kisember
mindennapi karakterében
olyan bonyolultan rendkivdli.

Kalman Gyoérgy bebizonyi-
totta, hogy az atélés még a fi-
zikai akadalyokat is lektzdi. A
darabbeli Biff kilseje er6telje-
sebb, mint az 6vé. Ez a Biff
eredetileg kitenyésztett sport-
ember, aki ma mar csak 6n-
magaval viaskodik. Amolyan
letort és Kkiégett fenegyerek.
Kalman kuls6 adottsagainal
fogva csak a jelent ragadhatta
meg, és csak pszichikusan azo-
nosulhatott a figuraval. De ez
a lélekdbrazolas olyan tokéle-
tes, hogy az el6zményeket és
a sportember fizikumot is hoz-
zaképzeljuk. Balazs Samunak
Ben szerepében elsé pillanatra
elhisszUk, hogy egész életen at
kisérto, nyomaszto lidérc.
Visszafojtott hangjabdl, moz-
dulatlansagabdl arad a rop-
pant er6, akarat és kegyetlen-
ség. Démonikus ember. Balazs
pontosan eltalalja azt az egyet-
len lehetséges pontot, amelyen
tdl vagy innen a szerep mar
borzalomba, vagy nevetségbe
falna.

Somogyi Erzsi a feleség sze-
repében az aggodalomnak, s
verg6désnek, a félt§ szeretet-
nek szinte minden skalgjat el-
jatssza. Mar ahogy Willy ka-
batjat magahoz szoritja, azok-
ban a mozdulatokban is benne
van a figura jelleme. Kemény
LaszI6 a tétova, értetlendl ide-
genked6#és mégis odaaddan se-
gitd barat szerepében remek
epizédalakitast nyujt.  Apré
szerepébdl hiteles figurat for-
mal mathé Erzsi, Gosztonyi
Janos, setényi Etelka és jol
illeszkedik az egyUttesbe a két

féiskolds; Linka Gyodrgy és
Gerber Eva.
Gyulai Gaal Janos zenéje

hangulatosan festi ala az el6-
adast, de ez ebben az ecetben

latomasainal a hatter | kevés, Millernél a zenének na-

gyobb szerepe van, az egyes

gyog fel. Jol erzekelhetd igy figurak és latomasok jottét jol
malt és jelen, valosag és lato- felismerhets, jellegzetes moti-

mas kulonbodzésége. A masodik
felvonasban azonban ez a lo-
gikus valtogatas megszinik, a
val6sagos jeleneteket is kék ég
ragyogja be. Azért van ez igy,
hogy a darab végén a szerzd
intencidja szerint végsd nyo-
maszté akkordként megjelen-
hessék a bérkaszarnya hattér.
Ezt a végakkordot azonban
méasképp kellene megoldani:
nem visszakozassal, hanem a
szinen levé hattér erételjesebb |
kihangsulyozasaval. Ha nem
igy csinaljak, akkor megbont-
jak az els6 felvonas diszletezé-
si, vilagitasi logikajat,

Timar Jozsef Willy szerepé-
ben élete egyik legnagyobb
alakitasat jatssza él. Hatalmas
koncentralas, azonosulasi er6
feszil ebben az alakitasban.
Kulséleg is olyan, mintha Mil-
ler réla mintazta volna az
ugynokot. Hirtelen hangulati,
idegallapotbeli atvaltasai, lato-
méas és valésag kétféle jatéka,
jellemének. ellentétes  oldalai
természetes egységbe olvad-
nak. A szerep erzelmi gazdag-
saganak, sokoldal egységének
minden arnyalatat érzékelteti:

vumok jelzik, mint egy Wag-
ner-operaban. Laczkovich Pi-
roska jelmezei pontosan tala-
I16k, a forditas kulon dicséretet
érdeml6, konnyed, szellemes
és kolt6ien szép munka. r

Komlés Janos / :



